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DEGA VENDORE VLORE v L9
NOTER MIRJAM R. ISUFAJ : 3’«‘ i

DATE 26/01/2021
NR REP 325

VERTETIM NENSHKRIMI

Sot, mé daté 26/01/2021, para meje Noter MIRJAM R. ISUFAJ, anétar né Dhomén Kombétare 18
Noterisé, Dega Vendore VLORE, me zyré né adresén Vlore, PAVARESIA, ISMAIL QEMALL,
NR.1, NR.17, u paraqit personalisht:

DEKLARUES/T:

MARCO VIOLL atésia ROCCO, shtetas Italian, lindur né GENOVA dhe banues né adresé Santa
Cristina D'daspromonte, Via F. Gangemi 12, lindur mé 18/03/1987, madhor, me zotési t& ploté
juridike pér té vepruar, pér identitetin e té cilit u garantova me Leternjoftim ID nr. AY4421397.

DEKLARUES/IT:

ANTONIO VIOLL atésia ROCCO, shtetas Italian, lindur né GENOVA dhe banues né adrese Santa
Cristina Ddaspromonte, Via F, Gangemi 12, lindur mé 03/07/1974, madhor, me zotési (€ plote
juridike pér té vepruar, pér identitetin e 1€ cilit u garantova me Pasaporte nr. YA480803%,

Palet ¢ mésipérme, né vullnet t€ liré dhe té ploté, u paraqitén dhe nénshkruan pérpara meje Noterit,
“Aktin ¢ Themelimit dhe Statutin™ date 26/01/2021, bashkélidhur.

Uné Noteri/ja, pasi verifikova identitetin ¢ personave té sipércituar, népérmjet mjeteve 1@
identifikimit né pérputhje té ploté me nenin 62, pika 1, gérma “€”, si dhe nenit 128 (€ ligjit nr
110/2018 “Pér Noteriné", dhe Udhézimit t& Ministrisé sé Drejiésisé nr. 6291, daté 17.08.2005;
viErteto) nénshkrimin e tyre.

Né zbatim t€ ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen e 1€ dhénave Personale”, un¢ noteri
deklaroj se do 1& ruaj dhe pérpunoj té dhénat personale té subjektit 1€ kéti) veprimi né menyré &
drejte dhe t€ ligjshme.
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NENI 1 - EMRI | KOMPANISE [{(8F5 « =
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Qytetarét italiané: g

Sy

Violi Antonio, i lindur mé& 03/07/1974 né Genova Itali me banim né& Santa Cristina
D'Aspromonte, Gangemi 12/3; i shtetésisé dhe kombésisé italiane;

Violi Marco, i lindur mé 18/03/1987 né Genova, ltali, me banim né Santa Cristina
Gangemi 12; i shtetésisé dhe kombésisé italiane

kané themeluar shogéring me pérgjegjési té kufizuar t& quajtur "Union Marine SH.P.K".
NENI 2 - ADRESA E REGJISTRUAR

Kompania Union Marine SH.P K do té keté zyrén e saj té regjistruar né (Shgipéri) Viore,
Lagjia Pavaresia, Rruga Kosova, banesa nr. 12 dhe do & keté té drejtén té ushtrojé
biznesin e saj né té gjithe territorin e Republikés sé Shqipérisé.

Kompania mund té krijojé zyra dytésore, agjenci dhe zyra pérfagésimi né té gjithe
territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe jashté saj.

NENI 3 - KAPITALI | KOMPANISE

Kapitali fillestar i shogérisé do té jeté 40000 Leké (dyzeté mijé) dhe éshté térésisht
kapital financiar i t& dy aksioneréve né pjesé té barabarta. Kapitali &shté i ndaré née 2
kuota me vlere prej 20 000 (njezet mije) leke secila.

Me njé rezoluté té té dy aksioneréve, kapitali mund té rritet né ményrén e pércaktuar me

ligj.
NENI 4 - KOHEZGJATJA E SHOQERISE

Kompania do té keté njé kohézgjatje prej 10 vitesh. Kompania do t'i nénshtrohet ligjit
shqiptar nga regjistrimi | saj dhe do t& kryejé aktivitetin prej regjistrimit deri me
26.01.2031.

Té dy aksionerét mund té vendosin né ¢do kohé& pér té shpérbéré kompanine.

NENI 5 - OBJEKTI | SHOQERISE

Kompania do té keté si objekt té saj veprimtarité si mé poshté:

A) PRODHIMIN, PAKETIMIN, PER INTERES TE PALEVE TE TRETA, TE PRODUKTEVE TEKSTILE Tk TE
GIITHA LLOJEVE, PERFSHIRE PAJISIET PER MBROJTE INDIVIDUALE DHE KOLEKTIVE, JELEK
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ANTIPLUMB, KOMERDARE SHPETIML ME VE['EFRYI{JE"' JE SIGURIE PER SEKTORIN CIVIL DHE ATE
MILITAR, KONFESKIONE BASME, VESHIE {:EEJLESA] PER IMBARKIME, VELA, TENDA, TE
DYLLOSURA, BASMA E TE NGIASHME, FLAMUJ, ARTIKUJ DHE AKSESORE VESHIEJE, AKSESORE NAVALE,
KOMERDARE PLASTIKE DHE FIBRE SINTETIKE, RRIPA DHE JELEKE SHPETIMI, TENDA DIELLI,
ARTIKU) TE SIGURISE DHE PARANDALIMIT TE RASTEVE FATKEQE;

B) PIESEMARRIA NE TENDERA DHE PROKURIMI NE SEKTORET E PARASHIKUAR;
€) BLERJA, QERAJA DHE SHITJA E PASURIVE TE PALUAITSHME;

SHOQERIA DO TE JETE E AFTE TE KRYEJE TE GIITHA AKTET REKURENTE PER ZBATIMIN E OBIEKTIT
SHOQEROR DHE DO TE MUNDET GIITHASHTU TE BEJE -BRENDA KUFIZIMEVE TE LIGHT -~ :

== TE PERFORMOJE TE GIITHE HAPAT E NEVOISHEM OSE TE DOBISHEM PER REALIZIMIN
E OBJEKTIT SHOQEROR;

= TE ZHVILLOIJE TE GIITHA MARREDHENIET TREGTARE, INDUSTRIALE DHE FINAMCIARE (ME
PERJASHTIM SHPREHIMOR DHE TE DETYRUESHEM TE MBLEDHIES SE BORXHIT NGA PUBLIKU NE
CFAREDOLLO] FORME), IMOBILJIARE DHE PASURCRE TE KONSIDERUARA NGA BORDI ADMINISTRATIV
TE NEVOISHME OSE TE DOBISHME PER ARRITIEN E OBJEKTIVIT TE KOMPANISE;

= TE NDERMARRE NE MENYRE TE DREJTPERDREITE APO TE TERTHORTE SHPREHJE INTERESI APO
PIESEMARRIE NE SHOQFRI APO FIRMA TE TIERA QE KANE OBIEKTIV ANALOG, TE NGIASHEM APO TE
LIDHUR ME TE VETIN DHE EVENTUALISHT EDHE NE SHOQERI TE SEKTOREVE TE NDRYSHEM PER SA
KOHE VEPRIME TE TILLA KONSIDEROHEN NGA BORDI ADMINISTRATIV SI TE NEVOISHME DHE TE
DOBISHME NE ARRITIEN E QELLIMEVE TE SHOQERISE DHE JANE KONFORM ME RREGULLAT LIGIORE;

=== TE MARRE APO DELEGOIE PERFAQESI DHE/OSE KONCESIONE DHE/OSE LICENCA, EKSKLUZIVE
OSE 10, PER SHITIE NE ITALI APQ JASHTE SAJ;

= TE NENSHKRUAJE KONTRATA TE CFAREDO LLOJI ME BANKAT DHE INSTITUCIONET E TJERA TE
KREDISE, TE KONTRAKTQIE KREDITE KIROGRAFIKE, FONDIARE DHE HIPOTEKARE, TE JAPE GARANCI
51 REALE ASHTU EDHE PERSONALE, APO DERIVIME TE TJERA TE KREDISE, PER LLOGARI TE VETEN
OSE TE PALEVE TE TRETA: BLERJA, DHENIA ME QERA E KOMPANIVE APO DEGEVE TE BIZNESIT;
BLERJA DHE
LIKUIDIMI - PER LLOGARI TE VETEN - PJESEMARRIE NE MENYRE TE DREITPERDREITE APO TE
TERTHORTE, TE INDUKTUAR SIPAS LIMITEVE TE LIGIT, NE SHOQERI APO FIRMA TE TIERA,
PIESEMARRIE NE TENDERA, ANKANDE APQ GARA TE LLOJIT TE NGIASHEM.

Veprimet tregtare mund & jené si njé déshmi dhe si njé pérfagésim i aktiviteteve né
Shqipéri dhe jashté saj, si me shumicé ashtu edhe me pakicé. Ajo mund té kryejé té
gjitha transaksionet tregtare, industriale, ato gé lidhen me pasuri té luajtshme dhe té
patundshme dhe té kryejé ¢do veprimtari tieter gé gjykohet e dobishme per arritjen e
géllimit t& kompanisé. Ajo gjithashtu mund t& shprehi interes apo té ndérmarré veprime
né kompani té tiera dhe/ose unione, ndérmarrje té gdo natyre gé kané njé objekt té
lidhur ose té ngjashém me té vetin.

NENI 6 - ORGANET E SHOQERISE
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Administrator | kompanisé pér pesé vitet e para gﬁi 'J?gjisﬂjlmi deri mé 26.01.2026 do t&
jeté aksioneri Marco Violi. pait® A
e =

Kompania Union Marine SH.P.K do ti nénshtrohet ligjit shgiptar dhe do té ushtrojé
veprimtariné e saj né pérputhje me rregullat e legjislacionit aktual shqgiptar, aktin e
themelimit dhe statutin e bashkangjitur.

Ky akt themelimi éshté hartuar nga uné Noteri né gjuhét shgipe dhe italiane dhe pasi e
kané lexuar né versionin né gjuhén italiane, té dy partnerét e nénshkruajné até pa
ndryshime né praniné time né 26.01.2021.

ORTAKET THEMELUES:

VLORE, il 26 GENNAIO 2021 (duemila ventuna)
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1 SHOQERISE ME PERGIEGIESI TE KUFIZUAR

L R R L)

EMRI - OBJEKTI - SELIA - KOHEZGIATIA
Té nénshkruarit;

Violi Antonio, i lindur mé 03/07/1974 né Genova ltali me banim né Santa
Cristina D'Aspromonte, Gangemi 12/3; i shtetésisé dhe kombésisé italiane;

Vieli Marco, i lindur mé 18/03/1987 né Genova, Itali, me banim né Santa
Cristina Gangemi 12; i shtetésisé dhe kombésise italiane

kané themeluar shogériné me pérgjegjési té kufizuar té quajtur "Union Marine
SH.P.K".

Neni 2 - Objekti i aktivitetit té shogérisé

A) PRODHIMIN, PAKETIMIN, PER INTERES TE PALEVE TE TRETA, TE PRODUKTEVE TEKSTILE TE
TE GIITHA LLOJEVE, PERFSHIRE PAJISIET PER MBROJTE INDIVIDUALE DHE KOLEKTIVE, JELEK
ANTIFLUMB, KOMERDARE SHPETIMI ME VETEFRYRIE, PAJISIE SIGURIE PER SEKTORIN CIVIL
DHE ATE MILITAR, KONFESKIONE BASME, VESHIE (MBULESA) PER TMBARKIME, VELA, TENDA,
TE DYLLOSURA, BASMA E TE NGIASHME, FLAMUJ, ARTIKU) DHE AKSESDRE VESHIEIE,
AKSESORE NAVALE, KOMERDARE PLASTIKE DHE FIBRE SINTETIKE, RRIPA DHE JELEKE
SHPETIMI, TENDA DIELLI, ARTIKUI TE SIGURISE DHE PARANDALIMIT TE RASTEVE FATKEQE;

B) PIESEMARRIA NE TENDERA DHE PROKURIMI NE SEKTORET E PARASHIKUAR;
C) BLERJA, QERAJA DHE SHITJA E PASURIVE TE PALUAJTSHME;

SHOQERIA DO TE JETE E AFTE TE KRYEJE TE GIITHA AKTET REKURENTE PER ZBATIMIN E
OBIEKTIT SHOQEROR DHE DO TE MUNDET GIITHASHTU TE BEIE -BRENDA KUFIZIMEVE TE
LIGIT -

== TE PERFORMOIE TE GIITHE HAPAT E NEVOISHEM OSE TE DOBISHEM PER REALIZIMIN
E OBJEKTIT SHOGEROR:

== TE ZHVILLOJE TE GIITHA MARREDHENIET TREGTARE, INDUSTRIALE DHE FINANCIARE (ME
PERJASHTIM SHPREHIMOR DHE TE DETYRUESHEM TE MBLEDHIES SE BORXHIT NGA PUBLIKU
NE CFAREDOLLO) FORME), IMOBILJARE DHE PASURORE TE KONSIDERUARA NGA BORDI
ADMINISTRATIV TE NEVOISHME OSE TE DOBISHME PER ARRITIEN E OBJEKTIVIT TE
KOMPANISE;



== TE NDERMARRE NE MENYRE TE DREJTPERDRE@%B TE TERTHORTE SHPREHIE
INTERESI APQ PIESEMARRIE NE SHOQERI APO FIRMA TE TJERA QE KANE OBIEKTIV ANALOG,
TE NGIASHEM APQ TE LIDHUR ME TE VETIN DHE EVENTUALISHT EDHE NE SHOQERI TE
SEKTOREVE TE NDRYSHEM PER SA KOHE VEPRIME TE TILLA KONSIDEROHEN NGA BORDI
ADMINISTRATIV SI TE NEVOISHME DHE TE DOBISHME NE ARRITIEN E QELLIMEVE TE
SHOQERISE DHE JANE KONFORM ME RREGULLAT LIGIORE;

=== TE MARRE APO DELEGOJE PERFAQESI DHE/OSE KONCESIOME DHE/OSE LICENCA,
EKSKLUZIVE OSE 1O, PER SHITIE NE ITALI APO JASHTE SAJ;

== TE NENSHKRUAJE KONTRATA TE CFAREDC LLOJI ME BANKAT DHE INSTITUCIONET E
TIERA TE KREDISE, TE KONTRAKTOJE KREDITE KIROGRAFIKE, FONDIARE DHE HIPOTEKARE,
TE JAPE GARANCI SI REALE ASHTU EDHE PERSONALE, APO DERIVIME TE TIERA TE KREDISE,
PER LLOGARI TE VETEN OSE TE PALEVE TE TRETA; BLERJA, DHENIA ME QERA E KOMPANIVE
APO DEGEVE TE BIZNESIT; BLERJA DHE LIKUIDIMI - PER LLOGARI TE VETEN — PIJESEMARRIE
NE MENYRE TE DREITPERDREITE APO TE TERTHORTE, TE INDUKTUAR SIPAS LIMITEVE TE
LIGIIT, NE SHOQERI APO FIRMA TE TIERA, PJESEMARRIE NE TENDERA, ANKANDE APO GARA
TE LLOJIT TE NGIASHEM.

Neni 3 - Selia

3.1 - Union Marine SH.P.K do té keté zyrén e sa) té regjistruar tek Lagjia
Pavarésia, Rruga Kosova, Vioré ap. 12 dhe do té keté té drejtén té kryejé
biznesin e saj né té gjithé territorin e Republikés sé Shqipérisé.

3.2 - Me rezoluta té miratuara né pérputhje me ligjin dhe Statutin e Shoqérisé,
mund té krijohen degé, stabilimente, néndegé, zyra, agjenci, dhe pérfagési té
tjera si né Itali ashtu edhe jashté saj.

Neni 4 - Kohézgjatja

Kohézgjatja e kompanisé éshté pércaktuar pér 10 vjet duke filluar nga data e
sotme deri mé 26/01/2031.

Meni 5 - Kapitali

5.1 - Kapitali aksionar i regjistruar éshté i barabarté me 40,000 Lek (dyzet mij€)
dhe éshté i ndaré né 2 aksione me njé vleré prej 20000 lekésh (njezetemije)
secila.

Me vullnet té té dy aksioneréve gé kontribuojné né pjesé té barabarta, kapitali
mund té rritet né ményrén e pércaktuar me ligj.

5.2 - Rritjet e kapitalit aksionar varen nga ortakét né proporcion me aksionet gé

ata zotérojné. Né rast se njé ose mé shume ortaké nuk arrijné té regjistrohen
plotésisht né rritje, aksionet e mbetura té paregjistruara duhet tiu ofrohen pér
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mbajtura prej tyre. Né cdo rast, si opsion duhet té ushtrohet brenda
pesémbédhjeté ditéve. Ky term do té hyjé né fugi nga data e njoftimit noterial té
komunikimit specifik.

Vetém né rast se mbeten ende aksione, pjesa e rritjes sé kapitalit gé nuk éshté
nénshkruar nga ortakét pas té gjithé procedurés sé pérmendur mé sipér mund té
plotésohet gjithashtu duke ofruar aksionet e sapo emetuara paléve té treta.

5.3. - Kompania mund t& marré pagesa dhe hua nga aksionarét, qofté me tituj
nderi ose falas, me ose pa detyrimin e ripagimit, né pérputhje me rregulloret
aktuale, me referencé té veganté pér ato gé rregullojné mbledhjen e kursimeve
pér publikun. Nése nuk bihet dakord ndryshe me shkrim, pagesat e ortakéve té
béra ndaj kompanisé né cfarédolloj kapaciteti nuk do té jené& né asnjé ményré
prodhuese té interesit.

5.4, - Krediti | ortakéve pér financimin e ndérmarrjes éshté i patransferueshém
vegmas nga aksionet.

Transferimi i aksioneve t€ njé kompanie pérfshin gjithashtu suksesionin né
pagesén relative té ortakéve, pavarésisht nése éshté njé integrim apo njé rritje
né kapitalin aksionar; prandaj transferimi do té sjellé automatikisht, pér
kompaning, zévendésimin e palés transferuese me palén caktuese, si kreditor,
kuotén pro, té shumés sé& paguar né kété kapacitet, si dhe dhénien e njé
mandati té shprehur veté kompanisé pér té kryer, rrjedhimisht, variacion né
librat e detyrueshém.

Neni 6 - Adresa

Adresa (perfshiré numrin e faksit dhe adresén e postés elektronike) té
aksionaréve, drejtoréve, pér marrédhéniet e tyre me kompaning, éshté ai qé
rezulton nga librat pérkatés té kompanisé. Kur komunikohet nga ortakét, midis
adresave té pérmendura mé sipér ekziston njé hierarki e barabarté midis adresés
sé postés elektronike, numrit té faksit dhe adresés sé parashikuar si numér rruge
dhe shtépie.

Neni 7
Kufijté e transferimit t& interesave té kapitalit neto pérmes veprimit té sé gjalléve

7 - Pronat jané té ndashme, nominale dhe té transferueshme gjithashtu me akt
midis sé gjalléve, sipas rregullave té kétij statuti dhe rregullave té Ligjit 9901 té
14.04.2008.

7.1 - Klauzola gé pérmbahet ne kété nen synon té mbrojé interesat e kompanisé
né lidhje me homogjenitetin e strukturés sé aksioneve, kohezionin e aksioneréve
dhe ekuilibrin e marrédhénieve midis tyre: prandaj pércaktohen kufizimet e
méposhtme pér rastin e transferimit té aksioneve.

7.1.1 - Termi "aksione" (ose "aksione") nénkupton kapitalin aksionar gé |
takon secilit ortak ose njé pjesé e tij né rast té njé transferimi té pjesshém dhe /
ose gjithashtu té drejtave té pajtimit g€ i pérkasin atij.

7.1.2 - Me "transferim” nénkuptojmé transferimin me vepér midis genieve
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té gjalla. =
7.1.3 - Termi "transferim me vepér midis personave té gjallé" do té thoté
pérfshirja e té gjitha transaksioneve té shitjes, né kuptimin mé té gjeré té termit
dhe pér kété arsye, pérveg shitjes, thjesht me ané té shembullit, shkémbimi,
dhénia, pagesa e kontratave té shkémbimit, transferimi | mandatit t& besimit dhe
dhurimi.

7.2 - Né rast té njé transferimi t& kryer pa respektuar até gé pérshkruhet mé
poshté, pa paragjykuar nulitetin dhe / ose anulimin e veprés, blerési nuk do té
keté té drejté té regjistrohet né regjistrin e ortakéve, ai nuk do té keté té drejté
té ushtrimi | té drejtave té votimit dhe té drejtave té tjera administrative dhe nuk
mund té tjetérsojé aksionet me efekt ndaj shogérisé.

7.2.1 - Aksionet e ndérmarrjes dhe té drejtat e lidhura me to,
transferohen lirisht me ané té veprés ndérmjet personave té gjallé ose me
suksesion maortis causa, si dhe né rastin e dhurimit.

Pér kété géllim, aksioneri duhet gé, me letér rekomandimi dhe faturé kthimi, té
dérgohet né vendbanimin e secilit prej aksionaréve té tjeré té treguar né librin
pérkatés shoqéror, t'i informojé ata pér géllimin e tij pér t& disponuar aksionet.
Komunikimi i mésipérm duhet t& pérmbajé kushtet e transferimit, duke pérfshirg,
neé vecanti, cmimin dhe ményrat e pagesés dhe garancité e kérkuara. Marrésit e
ofertés sé lartpérmendur duhet té vendosin brenda 90 ditéve nga data e
njoftimit té letrés sé regjistruar - afati &shté i detyrueshém - dhe, né t& njgjtat
forma té trequara mé sipér, t'i deklarojné ofertuesit nése ata synojné té
vazhdojné me blerjen.

Nése oferta pranohet nga mé shumé se njé ortak, pjesémarrja e transferuesit do
t& ndahet midis paléve pranuese né proporcion me kapitalin né pronési té& secilit
prej tyre.

Nése ndonjé nga personat me té drejtén pér parablerje nuk do té ishte né
gjendje ose nuk déshironte ta ushtronte até, e drejta gé i takonte do té rritej
automatikisht dhe proporcionalisht né favor té atyre aksioneréve gé, anasjelltas,
synojné ta pérfitojné até dhe g€ nuk e kané hequr doré prej tij shprehimisht prej
késaj té drejte té paraleries gé iu takon.

Né cdo rast, nuk do té jeté e mundur gé secili ortak té ushtrojé pjesérisht té
drejtén e parablerjes.

Nése ¢mimi i kérkuar konsiderohet i tepruar nga ndonjé prej aksionaréve gé
kané shprehur géllimin e tyre pér té ushtruar parablerjen né termat dhe format e
pérmendura me lart, cmimi i shitjes do té pércaktohet nga palét me marréveshje
té perbashkét. Nése nuk arrinet ndonjé marréveshje, palét do t& caktojné njé
arbitér té vetém i dli do t€ vendosé ¢cmimin e transferimit me kritere té drejta
dhe objektive, sic specifikohet mé poshté. Arbitri domosdashmérisht duhet té
regjistrohet né regjistrin pérkatés té auditoréve.

Nése nuk ka marréveshje pér emérimin e arbitrit t& vetém, ai do té emérohet
nga Presidenti | Gjykatés sé Viorés me kérkesé té palés mé té zellshme. Duke
béré pércaktimin e tij, arbitri duhet té& marré né konsideraté situatén e kapitalit
té shogérisé, pérfitimin e saj té mundshém t& pritshém, vlerén e aktiveve té
prekshme dhe jo-materiale né pronési té saj, pozicionin e saj né treg si dhe
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¢gmimin dhe kushtet e ofruara nga blerési i mundshém, kur.4i duket té jeté me
mirébesim, dhe gdo rrethané dhe kusht tjetér gé normalisht merret né
konsideraté pér géllimin e pércaktimit té vlerés sé aksioneve té kompanisé, me
vémendje té vecanté pér njé "premium té shumicés" t& mundshme né rastin e
transferimit té paketés sé kontrollit t&8 kompanisé. Buxheti i marré duhet t'i
referohet njé date jo mé herét se 60 dité nga caktimi i arbitrit. Nése ¢mimi i
vendosur nga arbitri éshté meé i larté se gmimi i ofruar nga blerési | mundshém,
transferimi te aksionarét me té drejté parablerjeje né cdo rast do t& béhet me
¢mimin e ofruar nga blerési | mundshém; nése ¢cmimi i vendosur nga arbitri nuk
éshté mé shumé se 5% (pesé pérgind) mé i ulét se ¢cmimi | ofruar nga
blerési i mundshém, transferimi te aksionarét me t& drejté parablerjeje do té
béhet me ¢gmimin e pércaktuar nga arbitri; nése ¢mimi i vendosur nga arbitri
éshté mé shumé se 5% (pesé pérqind) mé i ulét se ¢gmimi i ofruar nga
blerési i mundshém, aksionari i cili synon té vazhdojé me transferimin do té keté
té drejtén té heqé doré nga qéllimi i tij duke njoftuar organin administrativ me
letér t& rekomanduar a/r, e cila gjithashtu do t'u dérgohet né kopje té gjithé
aksionaréve gé kané ushtruar té drejtén e parablerjes, brenda 90 (néntédhjeté)
ditéve nga marrja e vendimit t& lartpérmendur nga arbitri. Nése aksioneri i
ofertés e shfrytézon kété té drejté, si oferta ashtu edhe komunikimi i ushtrimit té
parablerjes do té konsiderohet se nuk kané efekt. Nése aksioneri gé ofron nuk e
shfrytézon kété té drejté, transferimi te aksionarét gé kané té drejtén e
parablerjes do té béhet me ¢mimin e pércaktuar nga arbitri.

7.2.2 - Nése asnjé ortak nuk ushtron té drejtén e sipérpérmendur té
parablerjes, ose, nése procedurat e lartpérmendura jané pérfunduar me sukses,
asnjé aksionar nuk ka ndérmend té blejé, transferimi i aksioneve mund té béhet
né favor té njé pale té treté,

7.2.3 - Dispozitat e kétij neni jané gjithashtu té zbatueshme pér veprat gé
kané si objekt té tyre té drejta reale gézimi dhe / ose garancie né té njéjtat
aksione.

7.2.4 - Aksionet transferohen lirshém pa parathénie nése transferimi
béhet né favor té bashkéshortit ose té aférmve né njé vijé té drejté brenda
shkallés sé paré.

Neni 8 - Administratorét

8.1 - Kompania do té& menaxhohet nga njé administrator i cili do té géndrojé né
detyré pér 5 vitet e para duke filluar nga data e regjistrimit né Qendrén
Kombeétare té Regjistrimit (QKR) deri mé 26/01/2026

8.2 - Me organ administrativ nénkuptojmé administratorin ose administratorét e
vetém té ciléve administrata u éshté besuar bashkérisht.

Asambleja ka té drejté né ¢do kohé té ndryshojé metodat e administrimit midis
atyre té treguara né€ pikén 9.1, si dhe t& ndryshojé kompetencat e
administratoréve.

8.3 - Numri i administratoréve dhe mandati i tyre pércaktohet nga Asambleja
dhe mbetet i pandryshuar deri né revokim ose doréheqje, pérvec nése zgjidhet
ndryshe nga Asambleja.
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8.4 - Né kohén e emérimit ose mé pas, Asambleja e ortakéver mund té
parashikojé njé provizion vjetor né favor té organit administrativ ose té
prokuruesve - nése emérohen, gjithashtu konsiderohet individualisht, pérmes
likujdimit né fund t& afatit, pér pérfundim mandati né pérputhje me aktin e
emérimit, t& caktohet ¢do vit dhe té paguhet pas pérfundimit ose revokimit té
mandatit. Politikat dhe / ose fondet e pérshtatshme mund té pércaktohen pér
kéte géllim.

8.5 - Administratorét mund té jené edhe jo-aksionaré.

8.6 - Largimi i administratoréve pér shkak té skadimit t&€ mandatit hyn né fugi
nga momenti né té cilin éshté rindértuar organi i ri administrativ.

Neni 9
Kompetencat e administratoréve

9.1 - Administratorét jané té pajisur me kompetencat mé té gjera té
administrimit té shoqérisé, pasi atyre u ésht& besuar gjithcka gé nuk éshté e
rezervuar né ményré rigoroze pér mbledhjen e ortakéve me ligj ose me kété
Statut. Prandaj administratorét kané té drejté, si shembull, té vazhdojné me
blerjet, shkémbimet, shitjet e pasurive té paluajtshme dhe té paluajtshme té
regjistruara, t€ marrin pérsipér detyrime, duke pérfshiré letra borxhi, kredité
hipotekare, pér t& marré pjesé né kompani ose firma té tjera té krijuara ose t&
themeluara, gjithashtu né formé té dhénies sé informacionit, nga i cili nuk rriedh
pérgjegjési e pakufizuar, pér té kryer ndonjé operacion né banka dhe né cdo
zyré tjetér publike dhe private, pér t& lejuar krijime, zévendésime, shtyrje,
anulime té hipotekave, transkriptime dhe shénime té té gjitha llojeve, pér té
ushtruar veprime gjyqésore dhe revokime dhe té hyjné né kompromise dhe
transaksione.

9.2 - Nése administrimi u éshté besuar vecmas disa administratoréve, né rast
kundérshtimi nga njé administrator pér njé verprim gé njé tjetér synon té kryejé,
t€ gjithé administratorét kolektivisht jané kompetenté té vendosin pér
kundérshtimin. Nése administratorét jané dy, ortakét jané kompetenté pér t&
vendosur,

9.3. - Organi administrativ éshté i autorizuar t& emérojé drejtoré, menaxheré té
shérbimeve té vecanta, avokaté pér akte té vetme ose kategori t& akteve.

9.4. - Organi administrativ do té keté té drejtén e rimbursimit t& shpenzimeve té
béra pér shkak té detyrés sé tij; si dhe, pér punén e kryer né favor té shoqérisé,
al mund té keté té drejté né njé shumé ose kompensim né shumén e pércaktuar
nga aksionerét. Nése nuk éshté parashikuar gjé né pagén e administratoréve,
detyra e tyre duhet té konsiderohet falas. Né rast t& emérimit té njé ose meé
shumé administratoréve menaxhues, shpérblimi i tyre i mundshém pércaktohet
nga bordi i administrimit ose nga aksionerét né kohén e emérimit ose edhe mé

pas.

Neni 10 - Pérfagésimi
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10.1 - Administratori | vetém ose administratorét jané pérfagésuesit e
kompanisé.

10.2 - Pérfagésimi | kompanisé varet gjithashtu nga drejtorét, menaxherét dhe
avokatét, brenda kufijve t& kompetencave té dhéna atyre né aktin e emérimit.
10.3 - Pérfagésimi i kompanisé né likuidim éshté pérgjegjési e likuiduesit ose
kryetarit té kolegjit té likuiduesve dhe cdo anétari tietér té panelit té likuidimit
me metodat dhe kufijté e vendosur gjaté emérimit.

Neni 11 - Vendimet e aksioneréve

11.1 - Aksionerét vendosin pér ¢éshtjet e rezervuara pér kompetencat e tyre me
ligj, me kété statut, si dhe pér céshtjet gé njé ose mé shumé drejtoré ose shumé
aksionaré qé pérfagésojné té paktén 10% té kapitalit aksionar paragesin pér
miratim.

11.2 - Ne cdo rast, pérvec si¢ parashikohet né nenet e tjera té kétij statuti,
geshtjet e méposhtme | rezervohen kompetencés ekskluzive té aksionaréve:

a. aprovimi | pasgyrave financiare;

b. emérimi dhe shkarkimi i drejtoréve;

c. ndryshimet né kété statut

d. pérfshiré rritien dhe zvogélimin e kapitalit aksionar;

e. vendimi pér té kryer transaksione qé pérfshijné blerjen e aksioneve;

f. vendimet né lidhje me shpérbérjen e hershme té ndérmarrjes dhe revokimin e
saj, emerimin; revokimin dhe zévendésimin e likuiduesve dhe kriteret pér
kryerjen e likuidimit;

g. transferimi i selisé sé kompanisé;

h. blerjen, shitjen dhe shkémbimin e pasurive té paluajtshme dhe t& drejtat e
paluajtshme pérkatése; pércaktimi i gerave gjaté nénté viteve;

i. nénshkrimi i kontratave té girasé né lidhje me pasurité e paluajtshme;

J. pérvetésimi dhe shitja e aksioneve dhe interesave né kompani té tiera té
themeluara ose gé po themelohen;

k. blerja, shitja ose shkémbimi | degéve té ndérmarries;

l. nominimi i njé drejtori té pérgjithshém:;

m. punésimi, shkarkimi, ngritia né detyré e personelit gé ka kualifikimin e
Ekzekutivit;

n. té gjitha transaksionet e tjera pér té cilat aksionerét, né degét ku caktojné
drejtorét, kané vendosur té rezervojné pér autorizimin e tyre té shprehur.

Neni 12 - E drejta pér te votuar

12.1 - Aksionerét e regjistruar né regjistrin e aksioneréve kané té drejté vote.
12.2 - Né cdo rast, secili aksioner ka té& drejtd té votojé né pérpjesétim me
pjesémarrjen e tij ose té saj né kapitalin aksionar.

12.3 - Ortaku gé éshté debitor nuk mund t& marré pjesé né vendimet e
anetaréve,
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Neni 13 Rl e~
Konsulta me shkrim dhe shprehja e pélgimit me shkrifh >

13,1 - Péerveg sic parashikohet né paragrafin e paré té nenit 14 né vijim,
vendimet e aksioneréve mund té miratohen me konsulté me shkrim ose né bazé
té pélgimit t& shprehur me shkrim.

Identifikimi i aksioneréve gé kané té drejté té marrin pjesé né vendime né
formén e mos-mbledhjes kryhet duke iu referuar rezultateve t& regjistrit té
aksioneréve né datén e fillimit té procedurés; nése ndérkohé ka ndryshime né
strukturén e aksioneve, aksioneri i ri mund t& nénshkruajé vendimin né vend té
aksionerit transferues duke bashkangjitur njé ekstrakt autentik nga regjistri i
aksioneréve ose certifikimin e drejtoréve gé tregon regjistrimin e tij té rregullt né
regjistrin né fjalé.

13.2 - Procedura pér konsultim me shkrim ose pé&r marrjen e pélgimit té
shprehur me shkrim nuk i nénshtrohet kufizimeve té vecanta, me kusht gé secili
aksioner té keté té drejtén té marré pjesé né vendim dhe gé& informacioni i
duhur té sigurohet pér té gjitha palét.

Vendimi miratohet p&rmes miratimit me shkrim té njé dokumenti té vetém, ose
dokumenteve té shumta g& pé&rmbajné té njéjtin tekst t& vendimit, nga shumé
aksioneré gé pérfagésojné shumicén e kapitalit aksionar sic parashikohet né
nenin 18.2 té kétij statuti.

Procedura duhet té pérfundojé brenda 30 ditéve nga fillimi | saj ose né njé afat
té ndryshém té treguar né tekstin e vendimit.

13.3 - Vendimet marrin datén e deklaratés sé fundit té marré brenda afatit té
zgjedhur. Vendimet e aksioneréve té miratuara né pérputhje me kété nen duhet
té transkriptohen pa vonesé né librin e vendimeve té aksioneréve.

Neni 14 - Asambleja

14,1 - Né rast se vendimet kané té bé&jné me céshtjet e treguara né nenin e
méparshém 12.2, shkronjat a, c dhe e, si dhe né té gjitha rastet e tjera té
parashikuara shprehimisht me ligi ose me kété statut, ose kur madje kur e
kérkon vetém njé administrator ose njé numér | caktuar aksionerésh gé
perfagésojné té paktén njé té pestén e kapitalit aksionar, vendimet e
aksioneréve duhet t& miratohen me ané té rezolutés sé aksionaréve.

14. 2 - Takimi duhet t€ thirret nga organi administrativ edhe jashté zyrés sé
regjistruar, pér sa kohé qé eshté né Shqipéri ose Itali. Né rast té pamundésisé
sé té gjithé drejtoréve ose pasivitetit t& tyre, mbledhja mund té thirret nga
aksionarét qé kané té paktén 5% té kapitalit t& shogérisé. Asambleja pér
aprovimin e pasqyrave financiare duhet té thirret t& paktén njé heré né vit
brenda 180 ditéve nga pérfundimi i vitit financiar.

Takimi | aksioneréve pér miratimin e pasgyrave financiare mund t& thirret
brenda njé afati mé té gjaté prej 180 ditésh nése plotésohen kushtet ligjore.

14.3 - Takimi thirret me njé njoftim me shkrim i cili duhet té merret t& paktén
pesémbédhjeté dité para datés sé caktuar pér mbledhjen, me letér t&
regjistruar, faks ose e-mail, dérguar atyre gé kané t& drejté né vendbanimin g&
rezultojné nga librat e ndérmarrjes.

Njoftimi | takimit duhet t& tregojé ditén, vendin, kohén e takimit dhe listén e
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céshtjeve gé do té diskutohen, -

Njé daté shtesé e thirrjes s&€ dyté mund té sigurchet né njoftimin e thirrjes, né
rast se takimi nuk konstituohet ligjérisht né takimin e parashikuar né thirrjen e
paré; né cdo rast, t&€ njéjtat shumica t& parashikuara pér thirrjen e paré
zbatohen edhe né thirrjen e dyté.

144 - Edhe né mungesé€ té njé thirrjeje zyrtare, mbledhja e aksionaréve
vlerésohet se konstituohet sic duhet kur i gjithé kapitali aksionar dhe té gjithé
administratorét marrin pjesé, jané té pranishém ose té informuar dhe askush
nuk kundérshton diskutimin e ¢éshtjes. Nése administratorét nuk marrin pjesé
personalisht né mbledhje, ata duhet té |éshojné njé deklaraté specifike me
shkrim, gé do té mbahet né regjistrat e kompanisg, né& té cilén deklarojné se
jané t& informuar pér mbledhjen pér té gjitha pikat e rendit té dités dhe se nuk
kundérshtojné diskutimin e tyre.

Neni 15 — Delegimet

15.1 - Secili aksioner qé ka té drejté t& marré pjesé né mbledhje gjithashtu
mund té pérfagésohet nga njé jo-aksioner me prokuré té shkruar, e cila duhet té
mbahet nga kompania. Prokurori duhet té specifikojé emrin e pérfagésuesit me
njé tregues té kompetencave dhe kufijve té nén-delegimit.

15.2 - Nése pérfagésuesi jepet pér Asamblené e vetme, ai gjithashtu ka efekt
pér thirrjen e dyté té saj.

15.3 - Pérfagésimi nuk mund t'u jepet drejtoréve.

Neni 16
Procesverbali i takimit

16.1 - Rezolutat e mbledhjes duhet té shogérohen me procesverbal dhe té
nénshkrohen nga aksionerét e pranishém dhe né rastet e parashikuara
nga ligji té vértetuara edhe nga noteri.

16.2 - Procesverbali duhet té tregojé datén e mbledhjes dhe, gjithashtu né
aneks, identitetin e pjesémarrésve dhe kapitalin e pérfagésuar nga secili:
gjithashtu duhet té tregojé metodat dhe rezultatet e votave dhe duhet té
lejojé, gjithashtu, bashkéngjitur, identifikimin e anétaréve né favor,
abstenimet ose disidentét.

Procesverbali duhet té raportojé rezultatet e vlerésimeve té béra né takim.
Procesverbali duhet té pérmbledhé, me kérkesé té aksioneréve, deklaratat
e tyre né lidhje me rendin e dités.

16.3 - Procesverbali i mbledhjes duhet té regjistrohet, pa vonesé, né librin
e vendimeve té aksioneréve. Nése hartohet me akt publik mund té
fotokopjohet.

Neni 17



Shumica konstituive dhe diskutuese

17.1 - Asamblea éshté konstituuar dhe késhillohet né ményré té viefshme,
me praniné dhe votén e favorshme té shumé aksioneréve qé pérfagésojné
té paktén 30% té kapitalit aksionar.

17.2 - Né rast té njé vendimi té aksioneréve té marré me konsulté me
shkrim ose né bazé té pélgimit té shprehur me shkrim, vendimet merren
me votén e favorshme té aksioneréve gé pérfagésojné shumicén e kapitalit
aksionar.

17.3 - Megjithaté, mbeten dispozitat e tjera té ligjit ose té kétij statuti, té
cilat, pér vendime té veganta, kérkojné shumicé té vecanté specifike.

Neni 18
Buxheti dhe fitimet

Fitimet neto gé rezultojné nga pasqyrat financiare do t& ndahen midis
aksioneréve né pérpjesétim me té drejtat e pjesémarrjes né fitimet e
secilit, pérve¢ nése vendoset ndryshe nga aksionerét.

Neni 19
Shpérbérja dhe likuidimi

Me arritjen e shpérbérjes sé Shoqérisé né ¢do kohé dhe pér ndonjé arsye,
rregullat pér likuidimin dhe emérimin e likuiduesit ose likuiduesit do té
pércaktohen nga Asamblea e Aksioneréve né pérputhje me parashikimet e
ligjit shqiptar.

Neni 20

Cdo gjé tjetér qé nuk rregullohet nga ky Statut, i referohet shprehimisht
legjislacionit aktual shqiptar pér kompanité tregtare.

Neni 21
Zgjidhjen e mosmarréveshjeve

Autoriteti Gjygésor i Republikés sé Shgipérisé ka juridiksion ekskluziv né té
gjitha mosmarréveshjet qé mund té lindin midis Aksioneréve, midis tyre
dhe organeve té korporatave ose ndérmarrjes, né veprimet e pérgjegjésisé
dhe né cdo rast sa heré gé kompania pérmendet.

Neni 22
Gjuha e statutit
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Ky Statut hartohet né pesé kopje né shqip dhe italisht, secila kaxfar(é té ot
barabarté. Né rast interpretimi, mbizotéron kopja né shqip. N

-

DISPOZITAT E FUNDIT

Shogéria Union Marine SH.P.K do t'i nénshtrohet ligjit shgiptar dhe do té
kryejé biznesin e saj né pérputhje me rrequllat e legjislacionit aktual
shqiptar né pérgjithési, rregullat e kétij statuti dhe atket bashkéngjitur.
Statuti lexohet nga aksionerét pérbérés né versionet né shqip dhe italisht
té hartuara nga uné, Noteri, duke e gjetur konform vullnetit té& tyre té
shprehur, ai éshté nénshkruar nga aksionarét pérbérés né 26.01.2021.
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ATTO COSTITUTIVO
DELLA SOCIETA A RESPONSABILITA LIMITATA

LA R e R R R R A R R

ARTICOLO 1 - DENOMINAZIONE SOCIALE
I cittadinl italianl:

Violi Antonio , nato il 03/07/1974 a Genova Italia residente in Santa Cristina
D'aspromonte via Gangemi 12/3 ; di cittadinanza e nazionalita italiana;

Violi Marco, nato il 18/03/1987 a Genova, Italia, residente in Santa Cristina
via Gangemi 12; di cittadinanza e nazionalita italiana

hanno costituito la societa a responsabilita limitata denominata Union Marine
SH.P.K

ARTICOLO 2 — SEDE SOCIALE

La societa Union Marine SH.P.K avra la sede sociale a (Albania) Viora,
quartiere Pavaresia, via Kosova, apt. No. 12 ed avra diritto di esercitare la
sua attivita in tutto il territorio della Repubblica d'Albania.

La societa potra costituire sedi secondari, agenzie e uffici di rappresentanza in
tutto il territorio della Repubblica d'Albania e all'estero.

ARTICOLO 3 — CAPITALE SOCIALE

Il capitale iniziale della societd sard di LEK 40.000 (quarantamila) ed &
interamente capitale finanziario dei due soci in parti uguali, Il capitale & diviso
in 2 quote del valore di 20 000 LEK (venti) ciascuna.

Con delibera dei due soci il capitale puo essere aumentato nelle modalita
previste dalla legge.

ARTICOLO 4 - DURATA SOCIALE

La societd avra una durata di 10 anni. La stessa sara soggetto al diritto
albanese dalla sua registrazione ed esercitera I'attivita dalla registrazione fino
al 26.01.2031.

| due soci possono decidere in ogni momento lo scioglimento della societa.

ARTICOLO 5-OGGETTO DELL'ATTIVITA SOCIALE.

La societa avra come oggetto d'attivita il seguente:

A) LA PRODUZIONE, LA CONFEZIONE, PER CONTO TERZI DI MANUFATTI TESSILI DI OGNI
TIPO COMPRESI I DISPOSITIVI DIPROTEZIONE INDIVIDUALE E COLLETTIVI, GIUBBETTI
ANTIPROIETTILI, ZATTERE AUTOGONFIABILI, ATTREZZATURE DI SICUREZZA PER IL
SETTORE CIVILE E MILITARE, CONFEZIONI IN TELA, COPERTURE PER IMBARCAZIONI,
VELE, TENDE, INCERATE, TELERIEED AFFINI, BANDIERE, ARTICOLI ED ACCESSORI DI
ABBIGLIAMENTO, ACCESSORI PER LA NAUTICA, SALVAGENTT IN PLASTICA E FIBRA
SINTETICA, CINTURE E GIUBBOTTI DISALVATAGGIO, TENDALINI PARASOLE, ARTICOLI DI
SICUREZZA E PREVENZIONE INFORTUNI,
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SINTETICA, CINTURE E GIUBBOTTI DISALVATAGGIO, T_E_NEEF.UNI PARASOLE, ARTICOLI DI
SICUREZZA E PREVENZIONME INFORTUNI, 1"

B) LA PARTECIPAZIONE A GARE E APPALTI NEI SETTORI DI CUI AI PUNTI PRECEDENTI;
C) L'ACQUISTO, LA LOCAZIONE E LA VENDITA DI BENI IMMOBILI.
LA SOCIETA' POTRA' COMPIERE TUTTI GLI ATTI OCCORRENTI PER L' ATTUAZIONE

DELL'OGGETTO SOCIALE E POTRA' - NET LIMITI DI LEGGE -:

== COMPIERE TUTTE LE OPERAZIONI NECESSARIE O UTILI PER IL CONSEGUIMENTO
DELL'OGGETTO SOCIALE;

== COMPIERE TUTTE LE OPERAZION] COMMERCIALI, INDUSTRIALL E FINANZIARIE (CON
ESPRESSA E TASSATIVA ESCLUSIONE DELLA RACCOLTA DEL RISPARMIO PRESSO IL
PUBBLICO SOTTC QUALSIASI FORMA), MOBILIARI ED IMMOBILIARI RITENUTE
DALL'ORGANO AMMINISTRATIVO NECESSARIE OD UTILI PER IL CONSEGUIMENTO
DELL'QOGGETTO SOCIALE;

== ASSUMERE DIRETTAMENTE O INDIRETTAMENTE INTERESSENZE E PARTECIPAZIONT IN
ALTRE SOCIETA' OD IMPRESE AVENTI OGGETTO ANALOGO, AFFINE O CONMESSO AL
PROPRIO ED EVENTUALMENTE ANCHE IN IMPRESE DI SETTORI DIVERSI, PURCHE' TALI
OPERAZIONI SIANO RITENUTE DALL'ORGANO AMMINISTRATIVO NECESSARIE ED UTILI AL
CONSEGUIMENTO DET FINI SOCIALI E SIANO COMPATIBILI CON L'ORDINAMENTO LEGALE;

=== ASSUMERE O CONCEDERE RAPPRESENTANZE E/O CONCESSIONI E/O LICENZE,
ESCLUSIVE E NON, PER LA VENDITA IN ITALIA O ALL'ESTERQ;

== STIPULARE QUALSIASI CONTRATTO COMN BANCHE ED ALTRI ISTITUTI DI CREDITO,
CONTRARRE MUTUI CHIROGRAFARI, FONDIARI ED IPOTECARI, CONCEDERE GARANZIE SIA
REALI CHE PERSONALI, AVALLI E FIDEJUSSIONI, PER OBBLIGAZIONI PROPRIE O DI TERZI:
ASSUMERE, CONCEDERE IN AFFITTO AZIENDE O RAMI AZIENDALI; ACQUISIRE E
LIQUIDARE - PER CONTO PROPRIO - PARTECIPAZIONI, SIA DIRETTAMENTE CHE
INDIRETTAMENTE, PURCHE' CON RESPONSABILITA' LIMITATA E NEI LIMITI DI LEGGE, IN
ALTRE SOCIETA' OD IMPRESE, PARTECIPARE AD ASTE E GARE DI APPALTO DI QUALSIASI
TIPO E GENERE.

Le attivita commerciali possono essere come deposito e come
rappresentanza di attivita sia in Albania che all'estero, sia all'ingrosso che al
dettaglio. Essa potra compiere tutte le operazioni commerciali, industriali,
mobiliare ed immobiliare e svolgere ogni altra attivita connessa ritenuta utile al
conseguimento dell'oggetto sociale. Potra altresi assumere partecipazioni,
interessenze in altre societd e/o cooperative, imprese di qualunque natura
aventi oggetto connesso o analogo al proprio.

ARTICOLO 6 -ORGANI SOCIALI

Il Amministratore della societa per i primi cinque anni dalla registrazione fino
al 26.01.2026 sara il socio Violi Marco .
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La societa Union Marine SH.P.K sard soggetto del diritto albanese ed
esercitera la sua attivitd in rispetto delle norme della vigente legislazione
albanese, il presente atto costitutivo e dello statuto allegato.
Il presente atto costitutivo viene redatto da me Notaio nella lingua albanese e
italiana e dopo averlo letto nella versione in lingua italiana, | due soci lo
sottoscrivono senza osservazioni in mia presenza il 26.01.2021.

SOCI FONDATORI:
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VLORE, il 26 GENNAIO 2021 (duemila ventuno)

REPUBBLICA D'ALBANIA
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REPUBLIKA E SHOIPERISE WJIIIIIWIIIIIIHHHIIIII

DHOMA KOMBETARE E Nummsﬁ:‘ "“

DEGA VENDORE VLORE ,\ &' Verira,
NOTER MIRJAM R. ISUFAJ ‘- # :
DATE 26/01/2021 ’2“
NR REP 326 i
VERTETIM PERKTHIMI -

Sot, mé daté 26/01/2021, para meje Noter MIRJAM R. ISUFAJ, anétar né Dhomén Kombétare té
Noterisé, Dega Vendore VLORE, me zyré né adresén PAVARESIA, ISMAIL QEMALI, NR.1,
NR.17.

P&
VERIFICA DI TRADUZIONE

lo, Mirjam Isufaj, Notaio a Valona, dichiaro che I'atto & stato tradotto in modo corretto dalla
lingua albanese alla lingua italiana dal traduttore autorizzato dal Ministero della Giustizia,
Artemida Lucaj.

NOTAI
MIRJAM ISUF

VERTETIM PERKTHIMI

Uné, Mirfjam Isufaj, Notere né Rrethin e Viorés, vérietoj se akti bashkéngjitur éshté
perkthyer né ményré korrekte nga gjuha shgipe né gjuhén italiane nga perkthyesi i
ligensuar nga Ministria e Drejtesise, Artemida Lucaj.

OTERE
MIRJAM IS



STATUTO _
DELLA SOCIETA A RESPONSABILITA LIMITATA
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DENOMINAZIONE — OGGETTO - SEDE - DURATA
1 sottoscritti:

Violi Antonio , nato il 03/07/1974 a Genova Italia residente in Santa Cristina
D'aspromonte via Gangemi 12/3 ; di cittadinanza e nazionalita italiana;

Violi Marco, nato il 18/03/1987 a Genova, Italia, residente in Santa Cristina via
Gangemi 12; di cittadinanza e nazionalita italiana

hanno costituito la societa a responsabilita limitata denominata Union Marine
SH.P.K

Articolo 2 - Oggetto d'attivita della societd

A) LA PRODUZIONE, LA CONFEZIONE, PER CONTO TERZI DI MANUFATTT TESSILI DI OGNI
TIPO COMPRESI I DISPOSITIVI DIPROTEZIONE INDIVIDUALE E COLLETTIVI, GIUBBETTI
ANTIPROIETTILI, ZATTERE AUTOGONFIABILI, ATTREZZATURE D1 SICUREZZA PER IL SETTORE
CIVILE E MILITARE, CONFEZIONI IN TELA, COPERTURE PER IMBARCAZIONI, VELE, TENDE,
INCERATE, TELERIEED AFFINI, BANDIERE, ARTICOLI ED ACCESSOR] DI ABEBIGLIAMENTQ,
ACCESSORI PER LA NAUTICA, SALVAGENTI IN PLASTICA E FIBRA SINTETICA, CINTURE E
GIUBBOTTI DISALVATAGGIO, TENDALINI PARASOLE, ARTICOLI DI SICUREZZA E PREVENZIONE
INFORTUNI,

B) LA PARTECIPAZIONE A GARE E APPALTI NEI SETTORI DI CUT AT PUNTI PRECEDENTT:

C) LACQUISTO, LA LOCAZIONE E LA VENDITA DI BENI IMMOBILL

LA SOCIETA' POTRA' COMPIERE TUTTI GLI ATTI OCCORRENTI PER L'ATTUAZIONE
DELL'OGGETTO SOCIALE E POTRA' - NEI LIMITI DI LEGGE -:

== COMPIERE TUTTE LE OPERAZIONI NECESSARIE O UTILI PER IL CONSEGUIMENTO
DELL'OGGETTO SOCIALE;

== COMPIERE TUTTE LE OPERAZIONI COMMERCIALI, INDUSTRIALI E FINANZIARIE {CON
ESPRESSA E TASSATIVA ESCLUSIONE DELLA RACCOLTA DEL RISPARMIO PRESSO IL PUBBLICD
SOTTO QUALSIASI FORMA), MOBILIARI ED IMMOBILIARI RITENUTE DALL'ORGANO
AMMINISTRATIVO NECESSARIE OD UTILI PER IL CONSEGUIMENTO DELL'OGGETTO SOCIALE;
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ED EVENTUALMENTE ANCHE IN IMPRESE DI SETTORI DIVERSI, PURCHE' TALT OPERAZIONI

SIANO RITENUTE DALL'ORGANO AMMINISTRATIVO NECESSARIE ED UTILI AL
CONSEGUIMENTO

DEI FINI SOCIALI E SIANO COMPATIBILI CON L'ORDINAMENTO LEGALE;

=== ASSUMERE O CONCEDERE RAPPRESENTANZE E/O CONCESSIONI E/O LICENZE,
ESCLUSIVE E NON, PER LA VENDITA IN ITALIA O ALL'ESTERD:

== STIPULARE QUALSIASI CONTRATTO CON BANCHE ED ALTRI ISTITUTI DI CREDITOQ,
CONTRARRE MUTUI CHIROGRAFARI, FONDIARI ED IPOTECARI, CONCEDERE GARANZIE SIA
REALI CHE PERSONALI, AVALLI E FIDEJUSSIONI, PER OBBLIGAZIONI PROPRIE O DI
TERZI; ASSUMERE, CONCEDERE IN AFFTTTO AZIENDE O RAMI AZIENDALI; ACQUISIRE E
LIQUIDARE - PER CONTO PROPRIO - PARTECIPAZIONI, SIA DIRETTAMENTE CHE
INDIRETTAMENTE, PURCHE' CON RESPONSABILITA' LIMITATA E NEI LIMITI DI LEGGE, IN
ALTRE SOCIETA' OD IMPRESE, PARTECIPARE AD ASTE E GARE DI APPALTO DI QUALSIAS]
TIPO E GENERE.

Articolo 3 - Sede sociale

3.1 - La societa Union Marine SH.P.K avra la sede in Vlora, Quartiere Pvaresia,
Via Kosova, apt n. 12 e avra diritto ad esercitare la sua attivita in tutto il
territorio della Repubblica d’Albania.

3.2 - Con delibere assunte a norma di Legge e di Statuto si potranno costituire
sedi, stabilimenti, succursali, uffici, agenzie, rappresentanze e recapiti sia in
Italia sia all'estero.

Articolo 4 - Durata

La durata della societa é stabilita per 10 anni iniziando dalla data odierna fino al
26/01/2031

Articolo 5 - Capitale

5.1 - 1l capitale sociale & sottoscritto & pari a Lek 40.000 (quarantamila) ed &
diviso in 2 quot e di valore di 20000 leke (ventimilla) ciascuna.

Con delibera dei due soci che contribuiscono in parti uguali il capitale potra
essere aumentato nelle modalita previste dalla legge.

5.2 - Gli aumenti del capitale sociale spettano prioritariamente ai soci in
proporzione delle partecipazioni dagli stessi possedute. Nel caso in cui uno o piu
soci non dovessero sottoscrivere integralmente l'aumento, la residua
partecipazione non sottoscritta dovra essere offerta in prelazione agli altri soci
che abbiano esercitato I'opzione, proporzionaimente alle partecipazioni dagli
stessi possedute. In ogni caso I'opzione dovra essere esercitata entro quindici
giorni. Tale termine avra decorrenza dalla data della notifica notarile
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stessi possedute. In ogni caso l'opzione dovra essere esercitata ‘entro quindici
giorni. Tale termine avra decorrenza dalla data della notifica notarile
dell’apposita comunicazione.

Solo in via residuale, la parte di aumento di capitale non sottoscritta dai soci
dopo lintera procedura di cui sopra pud essere eventualmente attuata anche

mediante offerta delle partecipazioni di nuova emissione a terzi.

5.3. - La societa potra acquisire dai soci versamenti e finanziamenti, a titolo
oneroso o gratuito, con o senza obbligo di rimborso, nel rispetto delle normative
vigenti, con particolare riferimento a quelle che regolano la raccolta di risparmio
tra il pubblico. Salvo sia diversamente pattuito in forma scritta, i versamenti soci
fatti alla societa a gualsiasi titolo non saranno in alcun modo produttivi di
interessi.

54. - Il credito dei soci per finanziamento alla societd & intrasferibile
separatamente dalla quota di partecipazione.

Il trasferimento di una partecipazione societaria @ comprensivo anche della
successione nel relativo rapporto di versamento dei soci, sia esso ad integrazione
od in conto aumento di capitale sociale; pertanto I'effettuata cessione
comportera, automaticamente per la societa, la sostituzione della parte cedente
con la parte cessionaria, quale soggetto creditore, pro quota, dell'importo
versato a tale titolo, nonché il conferimento di espresso mandato alla societa
stessa di effettuare la relativa, conseguente, variazione nei libri obbligatori.

Articolo 6 - Domiciliazione

Il domicilio (inteso per tale anche il numero di fax e lindirizzo di posta
elettronica) dei soci, degli amministratori, per i loro rapporti con la societa, &
quello che risulta dai rispettivi libri sociali. Ove comunicato dai sod, tra gli
indirizzi sopra citati vi e pari gerarchia tra I'indirizzo di posta elettronica, il
numero di fax e l'indirizzo inteso come via e numero civico.

Articolo 7
Limiti al trasferimento delle partecipazioni per atto tra vivi

7 - Le partecipazioni sono divisibili, nominative e trasferibili anche per atto tra
vivi, secondo le norme del presente statuto e le norme della legge Nr.9901 del
14.04.2008.

7.1 - La clausola contenuta in questo articolo intende tutelare gli interessi della
societa con riguardo alla omogeneita della compagine sociale, alla coesione dei
soci ed all'equilibrio dei rapporti tra gli stessi: pertanto vengono disposte le
seguenti limitazioni per il caso di trasferimento di partecipazioni.
7.1.1 - Per ‘“partecipazione” (o “partecipazioni”) si intende la
partecipazione di capitale spettante a ciascun socio ovvero parte di essa
in caso di trasferimento parziale e/o anche i diritti di sottoscrizione alla
stessa pertinenti.
7.1.2 - Per "trasferimento” si intende il trasferimento per atto tra vivi.

3 [ A 4 -

Wolh o>~ % AAA =



,\'
7.1.3 - Nella dizione “trasferimento per atto tra “wivi"
compresi tutti i negozi di alienazione, nella pil ampia dccezione del
termine e quindi, oltre alla vendita, a puro titolo ‘esémplificativo, i
contratti di permuta, conferimento, dazione in pagamento, trasferimento
del mandato fiduciario e donazione.

7.2 - Nell'ipotesi di trasferimento eseguito senza l'osservanza di quanto di
seguito prescritto, salva la nullita e/o I'annullamento dell'atto, I'acquirente non
avra diritto di essere iscritto nel libro dei soci, non sara legittimato all'esercizio
del voto e degli altri diritti amministrativi € non potra alienare la partecipazione
con effetto verso la societa.

7.2.1 - Le quote sociali, ed i diritti ad esse connessi, sono liberamente trasferibili
per atto tra vivi o per successione mortis causa, nonché nel caso di donazione,

A tale fine il socio dovra, mediante lettera raccomandata con ricevuta di ritorno,
da inviare al domicilio di ciascuno degli altri soci indicato nell’apposito libro
sociale, informarli della sua intenzione di disporre della partecipazione. La
comunicazione di cui sopra dovra contenere le condizioni della cessione, fra le
quali, in particolare, il prezzo e le modalita di pagamento e le garanzie richieste.
I soci destinatari della predetta offerta dovranno pronunciarsi entro 90 giorni
successivi alla data di notifica della raccomandata - il termine & perentorio - e,
nelle stesse forme sopra indicate, dichiarare all'offerente se intendono o meno
procedere all'acquisto.

Se l'offerta & accettata da pili soci, la partecipazione del cedente verra divisa tra
gli accettanti in misura proporzionale al capitale da ciascuno di ess] posseduto.
Se qualcuno degli aventi diritto alla prelazione non potesse o non volesse
esercitarla, il diritto a lui spettante si accrescerebbe automaticamente e
proporzionalmente a favore di quei soci che, viceversa, intendono valersene e
che non vi abbiano espressamente e preventivamente rinunziato all'atto
dell'esercizio della prelazione loro spettante.

In ogni caso non sara possibile, da parte di ciascun socio, esercitare
parzialmente la prelazione,

Qualora il prezzo richiesto sia ritenuto eccessivo da uno qualsiasi dei soci che
abbia manifestato nei termini e nelle forme di cui sopra la volonta di esercitare la
prelazione, il prezzo della cessione sara determinato dalle parti di comune
accordo tra loro. Qualora non fosse raggiunto alcun accordo, le parti
provvederanno alla nomina di un unico arbitratore che stabilira il prezzo di
cessione con criteri equi ed obiettivi, come in seguito precisato. L'arbitratore
dovra necessariamente essere iscritto all'apposito registro dei revisori contabili.
In caso di mancato accordo sulla nomina dell'unico arbitratore, esso sara
nominato dal Presidente del Tribunale di Viore su richiesta della parte pid
diligente. Nell'effettuare la sua determinazione I'arbitratore dovra tener conto
della situazione patrimoniale della societa, della sua eventuale attesa redditivita,
del valore dei beni materiali ed immateriali da essa posseduti, della sua posizione
nel mercato nonche del prezzo e delle condizioni offerti dal potenziale
acquirente, ove egli appaia di buona fede, e di ogni altra circostanza e
condizione che viene normalmente tenuta in considerazione ai fini della
determinazione del valore di partecipazioni societarie, con particolare attenzione
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anteriore 60 giorni quella di nomina dell'arbitratore. Qualora il prezzo ﬁabilitu
dall'arbitratore risultasse superiore al prezzo offerto dal potenziale acquirénte, ||
trasferimento a favore dei soci aventi diritto di prelazione avverra comunque al
prezzo offerto dal potenziale acquirente; qualora il prezzo stabilito dall'arbitratore
risultasse inferiore di non oltre il 5% (cinque per cento) al prezzo offerto
dal potenziale acquirente, il trasferimento a favore dei soci aventi diritto a
prelazione, avverra al prezzo determinato dall'arbitratore; qualora il prezzo
stabilito dall'arbitratore risultasse inferiore di oltre il 5% (cinque per cento)
al prezzo offerto dal potenziale acquirente, il socio che intende procedere al
trasferimento avra facolta di desistere dalla sua intenzione dandone notizia
all'organo amministrativo a mezzo raccomandata a/r, che sara inoltrata in copia
anche a tutti i soci che che abbiano esercitato la prelazione, nel termine di 90
(novanta) giorni dal ricevimento della sopra citata determinazione
dell'arbitratore. Ove il socio offerente si avvalga di tale facolta, sia I'offerta che la
comunicazione di esercizio della prelazione s'intenderanno prive di effetto. Ove il
socio offerente non si avvalga di tale facolta, il trasferimento a favore dei soci
aventi diritto alla prelazione avverra al prezzo determinato dall'arbitratore.

7.2.2 = Qualora nessun socio eserciti il diritto di prelazione di cui sopra, o,
qualora esperite infruttuosamente le citate procedure, nessun socio intenda
acquistare, il trasferimento della partecipazione pud avvenire a favore di un
terzo.
7.2.3 - Quanto previsto al presente articolo e applicabile anche agli atti aventi
per oggetto diritti reali di godimento e/o di garanzia sulle stesse quote.
/7.2.4 - Le partecipazioni sono tuttavia liberamente trasferibili senza prefazione se
il trasferimento stesso avviene a favore del coniuge o di parenti in linea retta
entro il primo grado.

Articolo 8 - Amministratori

8.1 - La societa sara amministrata da un amministratore che restera in carica i
primi istrazione pr il Centro Nazionale di
Registrazione (QKR) fino al 26/01/2026

8.2 - Per organo amministrativo si intende I'amministratore unico o gli
amministratori ai quali sia affidata congiuntamente I'amministrazione.
L'assemblea ha la facolta in qualunque tempo di variare le modalita di
amministrazione tra quelle indicate nel precedente punto 9.1, oltre che di
modificare i poteri degli amministratori.

8.3 - Il numero degli amministratori e la loro durata in carica viene stabilita
dall'’Assemblea e resta fissata fino a revoca o dimissioni, salvo diversa delibera
assembleare.

8.4 - Allatto della nomina o successivamente |'assemblea dei soci potra
prevedere a favore dell'organo amministrativo o dei procuratori — se nominati,
anche considerati singolarmente, un accantonamento annuo a titolo di indennita
di fine mandato, da concordare con I'atto di nomina, da stanziare annualmente
e da corrispondere ad avvenuta cessazione o revoca del mandato. A tal fine
potranno essere stipulate idonee polizze e/o fondi.

8.5 - Gli amministratori possono essere anche non soci.

8.6 - La cessazione degli amministratori per scadenza del termine ha effetto dal
momento in cui il nuovo organo amministrativo & stato ricostituito.
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potranno essere stipulate idonee polizze e/o fondi. o
8.5 - Gli amministratori possono essere anche non soci. sl
8.6 - La cessazione degli amministratori per scadenza del termine ha effetto dal
momento in cui il nuovo organo amministrativo & stato ricostituito.

Articolo 9
Poteri degli amministratori

9.1 - Gli amministratori sono investiti di ogni pil ampio potere di
amministrazione della societa, essendo ad esso demandato tutto cid che per
Legge o dal presente Statuto non sia inderogabilmente riservato all'assemblea.
Gli amministratori hanno pertanto facolta, a titolo esemplificativo, di procedere
ad acquisti, permute, alienazioni mobiliari ed immobiliari e di beni mobili
registrati, di assumere obbligazioni anche cambiarie, mutui ipotecari, di
partecipare ad altre aziende o societa costituite o costituende, anche sotto forma
di conferimento, da cui non derivi responsabilita illimitata, di fare qualsiasi
operazione presso le banche ed ogni altro ufficio pubblico e privato, di consentire
costituzioni, surroghi, postergazioni, cancellazioni di ipoteche, trascrizioni ed
annotamenti di ogni specie, di esercitare azioni giudiziarie e revocazione e
stipulare compromessi e transazioni.

9.2. - Qualora I'amministrazione sia affidata disgiuntamente a pill amministratori,
in caso di opposizione di un amministratore all'operazione che un altro intende
compiere, competenti a decidere sull'opposizione sono tutti gli amministratori
collegialmente. Qualora gli amministratori siano due, competenti a decidere sono
| soci.

9.3. - L'organo amministrativo & autorizzato a nominare direttori, responsabili di
particolari servizi, procuratori per singoli atti o cateqorie di atti,

9.4. — Allorgano amministrativo spettera il rimborso delle spese sostenute per
ragione del suo ufficio; nonché, per l'opera prestata a favore della societd, potra
spettargli un emolumento o compenso nell'entita fissata dai soci. Qualora nulla
sia deliberato in merito all'emolumento degli amministratori, la carica deve
intendersi gratuita. In caso di nomina di uno o piu consiglieri delegati, il loro
eventuale compenso e stabilito dal consiglio di amministrazione o dai soci al
momento della nomina o anche successivamente.

Articolo 10 — Rappresentanza

10.1 - L'amministratore unico o gli amministratori hanno la rappresentanza della
societa.

10.2 - La rappresentanza della societa spetta anche ai direttori, agli institori e ai
procuratori, nei limiti dei poteri loro conferiti nell'atto di nomina.

10.3 - La rappresentanza della societa in liquidazione spetta al liquidatore o al
presidente del collegio dei liquidatori e agli eventuali altri componenti il collegio
di liquidazione con le modalita e i limiti stabiliti in sede di nomina.
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Articolo 11 - Decisioni dei soci Sy

11.1 - I soci decidono sulle materie riservate alla loro competenza dalla Iegg,é',_.v
dal presente statuto, nonché sugli argomenti che uno o pil amministratorito -
tanti soci che rappresentano almeno il 10% del capitale sociale sottopongont *
alla loro approvazione. SR
11.2 - In ogni caso, fatto salvo quanto previsto in altri articoli del presente 5
statuto, sono riservate alla competenza esclusiva dei soci le sequenti materie:-* =

a la approvazione del bilancio;

b la nomina e la revoca degli amministratori;

e le modifiche del presente statuto

d compreso l'aumento e la riduzione del capitale sociale;

e la decisione di compiere operazioni che comportino [l'assunzione di
partecipazioni;

f. le decisioni in ordine all'anticipato scioglimento della societa e alla sua
revoca, la nomina; la revoca e la sostituzione dei liquidatori e i criteri di
svolgimento della liquidazione;

g. il trasferimento della sede della societa;

h. I'acquisto, la vendita e la permuta di beni immobili e diritti reali relativi; la
stipula di locazioni ultranovennali;

i la sottoscrizione di contratti di leasing relativi a beni immobili;

j 'assunzione e la cessione di partecipazione ed interessenze in altre societa
costituite o costituende;

K. I'acquisto, la vendita o la permuta di rami di azienda;

I la nominare un direttore generale;

m l'assunzione, il licenziamento, la promozione di personale avente qualifica

di Dirigente;

n. tutte le altre operazioni per le quali i soci, in sede di nomina degli
amministratori, abbiano ritenuto di riservare alla loro espressa
autorizzazione.

Articolo 12 - Diritto di voto

12.1 - Hanno diritto di voto i soci iscritti nel libro dei soci.

12.2 - In ogni caso il voto compete a ciascun socio in misura proporzionale alla
sua partecipazione al capitale sociale.

12.3 - 1l socio moroso non pud partecipare alle decisioni dei soci.

Articolo 13
Consultazione scritta e consenso espresso per iscritto

13.1 - Salvo quanto previsto al primo comma del successivo articolo 14, le
decisioni dei soci possono essere adottate mediante consultazione scritta ovvero
sulla base del consenso espresso per iscritto.

L'individuazione dei soci legittimati a partecipare alle decisioni in forma non
assembleare e effettuata con riferimento alle risultanze del libro soci alla data
dell'inizio della procedura; qualora nel frattempo intervengano mutamenti nella
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compagine sociale, il nuovo socio potra sottoscrivere la decisione in Iadgn del
socio cedente allegando estratto autentico del libro soci ovvero attestazione degli
amministratori da cui risulti la sua regolare iscrizione in detto libro.
13.2 - La procedura di consultazione scritta o di acquisizione del consenso
espresso per iscritto non & soggetta a particolari vincoli, purché sia assicurato a
ciascun socio il diritto di partecipare alla decisione e sia assicurata a tutti gli
aventi diritto adeguata informazione.
La decisione & adottata mediante approvazione per iscritto di un unico
documento, ovvero di piu documenti che contengano il medesimo testo di
decisione, da parte di tanti soci che rappresentino la maggioranza del capitale
sociale come previsto al successivo articolo 18.2 del presente statuto.
Il procedimento deve concludersi entro 30 giorni dal suo inizio o nel diverso
termine indicato nel testo della decisione.
13.3 - Le decisioni assumono la data dell'ultima dichiarazione pervenuta nel
termine prescelto. Le decisioni dei soci adottate ai sensi del presente articolo
devono essere trascritte senza indugio nel libro delle decisioni dei sodi.

Articolo 14 — Assemblea

14.1 - Nel caso le decisioni abbiano ad oggetto le materie indicate nel
precedente articolo 12.2, lettere a, ¢ ed e, nonché in tutti gli altri casi
espressamente previsti dalla legge o dal presente statuto, oppure quando lo
richieda anche solo un amministratore o un numero di soci che rappresentano
almeno un quinto capitale sociale, le decisioni dei soci devono essere adottate
mediante deliberazione assembleare.

14. 2 - L'assemblea deve essere convocata dall'organo amministrativo anche
fuori dalla sede sociale, purché in Albania o in Italia. In caso di impossibilita di
tutti gli amministratori o di loro inattivita, I'assemblea pu6 essere convocata dai
soci che dispongono almeno il 5% del capitale della societa. L'assemblea per
I'approvazione del bilancio deve essere convocata almeno una volta all'anno
entro 180 giorni dalla chiusura dell'esercizio sociale.

L'assemblea per l'approvazione del bilancio potra essere convocata entro il
maggior termine di 180 giorni qualora sussistano le condizioni di legge.

14.3 - L'assemblea viene convocata con awviso scritto che dovra essere ricevuto
almeno quindici giorni prima di quello fissato per l'adunanza, con lettera
raccomandata, fax o messaggio di posta elettronica, fatto pervenire agli aventi
diritto al domicilio risultante dai libri sociali.

Nell'avviso di convocazione devono essere indicati il giorno, il luogo, l'ora
dell'adunanza e I'elenco delle materie da trattare.

Nell'avviso di convocazione pud essere prevista una data ulteriore di seconda
convocazione, per il caso in cui nell'adunanza prevista in prima convocazione
I'assemblea non risulti legalmente costituita; comunque anche in seconda
convocazione valgono le medesime maggioranze previste per la prima
convocazione.

14.4 - Anche in mancanza di formale convocazione l'assemblea si reputa
regolarmente costituita quando ad essa partecipa 'intero capitale sociale e tutti
gli amministratori, sono presenti o informati e nessuno si oppone alla trattazione
dellargomento. Se gli amministratori non partecipano personalmente
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all'assemblea, dovranno rilasciare apposita dichiarazione scritta, da conservarsi
agli atti della societa, nella quale dichiarano di®ssere informati della riunione su
tutti gli argomenti posti all'ordine del giorno e di non opporsi alla trattazione
degli stessi.

Articolo 15 — Deleghe

15.1 - Ogni socio che abbia diritto di intervenire allassemblea puo farsi
rappresentare anche da soggetto non socio per delega scritta, che deve essere
conservata dalla societa. Nella delega deve essere specificato il nome del
rappresentante con l'indicazione di eventuali facolta e limiti di subdelega.

15.2 - Se la delega viene conferita per la singola assemblea ha effetto anche per
la seconda convocazione.

15.3 - La rappresentanza non puo essere conferita agli amministratori.

Articolo 16
Verbale dell'assemblea

16.1 - Le delibere dell'assemblea devono essere accompagnate con il verbale e
sottoscritte dai soci presenti e nei casi previsti dalla legge anche autenticato dal
notaio.

16.2 - Il verbale deve indicare la data dell'assemblea e, anche in allegato,
lidentita dei partecipanti e il capitale rappresentato da ciascuno; deve altresi
indicare le modalita e il risultato delle votazioni e deve consentire, anche per
allegato, I'identificazione dei soci favorevoli, astenuti o dissenzienti.

1l verbale deve riportare gli esiti degli accertamenti fatti nella riunione. Nel
verbale devono essere riassunte, su richiesta dei soci, le loro dichiarazioni
pertinenti all'ordine del giorno.

16.3 - Il verbale dell'assemblea deve essere trascritto, senza indugio, nel libro
delle decisioni dei soci. Se redatto per atto pubblico pud essere fotocopiato.

Articolo 17
Quorum costitutivi e deliberativi

17.1 - L'assemblea & costituita e delibera validamente, con la presenza e il voto
favorevole di tanti soci che rappresentino almeno il 30% del capitale sociale.
17.2 - Nel caso di decisione dei soci assunta con consultazione scritta o sulla
base del consenso espresso per iscritto, le decisioni sono prese con il voto
favorevole dei soci che rappresentino la maggioranza del capitale sociale.

17.3 - Restano comunque salve le altre disposizioni di legge o del presente
statuto che, per particolari decisioni, richiedono diverse specifiche maggioranze,

Articolo 18
Bilancio e utili

Gli utili netti risultanti dal bilancio verranno ripartiti tra i soci in misura
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